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ABO BIJTIOPYCbKI PYKOMUCHI PELLENTYPU MUTHOIO MEAY XVII cT.
13 3IBPAHHA IHCTUTYTY PYKONMUCY
HALIOHANIbHOI BIBJIIOTEKU YKPATHU
IMEHI B. I. BEPHAACbKOIO

Merta po6oTu nonarae B 3anyueHHi o HaykoBoro 06iry ManoBifoMuX pyKONMCHMX TEKCTIB i3 binopycbKoro
megocutHULTBa XVII CT., o CNpUATME BUBYEHHIO ICTOPUKO-KYNIHAPHOT CNAALLMHI Ha TepeHax Bennkoro KHA3iB-
(1Ba JIUTOBCbKOr0. AfKe CTapononbCbki pewentypin nuTHUX MegiB XVII CT., 36epexeHi y WnAXeTCbKux pyKonuc-
HUX 3i6paHHAX, € fOBOM PiAKICHUMM apxeorpadiuHnmI Axkepenami, AKIAM NPUCBAUYIOTLCA CTYAIT He nuLe YKpa-
THCBKIX, @ 11 BINOpyCbKNX, TUTOBCHKMX, NOAbCLKMX icTopukiB. MeTogonoris 06rpyHToBaHa npuHLmMnamu ny6ni-
KaLii cTapononbcbKux pykonucHux icropuuninx axepen XVI-XIX c1., a TakoX BiU3HaueHHAM CTaponobCbKoi da-
xoBoi Tepminonorii XVII-XVIII cr. HaykoBa HoBu3Ha po6oTy noArae B nepLuili nybnikavii ABOX CTaponoabCbKux
peuentyp nutHoro mMegy XVII cT. 3 6inopycbKux 3emenb Benmnkoro KHA3iBCTBa JIUTOBCHKOO Ta BU3HAUEHHI iXHiX
0C06NMBOCTEI Y NOPIBHAHHI 3 HLLMMI peLienTypamin 3 MefoCMTHULTBA B Peui Mocnonuii. Y nybnikauii 4o nonb-
CbKX TeKCTIB peLlenTyp Hafa€eTbCA iXHili nepeknag yKkpaiHCbKolo MOBOI0, TaKOX 3AiliCHeHi ynepiue. BogHouac
[0 peLienTyp, Ha MiacTaBi paxoBux Ta AOBIAKOBUX BUAAHD, YKNafeHii CIOBHUK CTaponoabCbKIX KyNiHAPHKX,
rocnoaapcbKo-nobyToBUX i METPONOTiUHNX TEPMiHIB, a TaKOX J0AaHMIA nepenik NaTUHCLKMX CNiB Ta BUPa3iB, AKi
3yCTPivatTbCA B TeKCTi. BUCHOBKM. [HdopMaTUBHA LiHHICTL 3anponoHoBaHKxX Ao nybnikauii peuentyp nonarae
B TOMY, LU0 BOHY Bifii3ePKaNIol0Th perioHaibHi TpaguLii MefioBapiHHA, OCKINbKI MOXOAAT i3 NiBHiUHO-3aXigHOI
yacTuHu Binopycbkux 3emenb — 3 Mipa Ta 3 XononeHny, Lo € iCTOTHAM ANA BUBYEHHA iCTOPIl MeOCUTHULTBA Y
Benukomy kHa3iBcTBi JlutoBCcbKOMY. HasBHiCTb peuentyp nutHoro megy XVII cT. cBigumTb npo npakTUyHy 3aui-
KaBneHiCTb WwaAxTuya Mukonas Mneuka, AKuii 3aCTOCOBYBAB AOCBIA MiCLieBIX QaxiBLiB-MeA0BapiB Y BNacHo-
My MAETKy XononeHuyi.

KnioyoBi cnoBa: pykonuc, crapononibcbka peLentypa, Mes nuTHUA, 6inopycbka WwnaxTa, Benuke KHA3iB-
(TBO JInTOBCbKE.
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AKTyanbHicTb TeMy focnigKeHHA. 36epeXxeHi y LWAAXeTCbKNUX PYKOMUCHUX 3i-
6paHHAX cTaponosbCbKi peuenTypu nuTHUX Megis XVII cT., Ha Xanb, € goBoni pig-
KicHMM apxeorpadiyHuUM gKepenom y Pi3HOMNAHOBUX AUCKYypcax icTopil KyniHapil,
KyNbTypu MOBCAKAEHHA A06M Bbapoko, icTopii eKOHOMIKKM, perioHaibHUX NPOMUC-
NiB Ta iHWNX MiXXANCUMNAIHAPHKX rany3ein. BogHouac, aBTeHTUYHI TeKCTU peLenTyp,
0Co0NMBO NOKaNbHOIO MNOXOAMEHHS, BUKINKAOTb BeNMKe 3aLiKaBneHHA B Cy4yacHMX
BMPOOGHUKIB, NPaLiBHUKIB 3aKNafiB XxapuyBaHHsA, KOPUCTYBaYiB coLiaibHUX MePeX
i3 MeTOl0 3BepHEHHA 40 TPaAULINHOro 4OCBiAy Ta TeXHONOriN. He € BUHATKOM Y LibO-
MYy CEHCi 1 3anpOonoHOBaHi fani PyYKOMWCHI peuenTypu BifIopyCcbKOro MefOCUTHM-
utea XVII cT. 3 doHgiB IHCTUTYTY pykonucy HauioHanbHoi 6ibnioTekn YkpaiHu imeHi
B. |. BepHaacbkoro (gani — IP HBYB).

AHanis gocnigxKeHb i ny6nikauin. B ocTaHHi poku TpaauuinHi Hanoi 6ino-
pycbkux 3emenb XVII-XIX cT. 3annwatoTtbca y Gokyci Ak ¢paxoBux, Tak i HayKOBO-
nonynsApHKX CTYLil; 3rafaEMo, 30KpeMa, Po3BiAKy 6inopycbkoro gocniaHrka Anecs
benoro (ncesp. Kyxmictp Bepaliuaka), AKa YaCTKOBO CNUPAETbCA HAa AOKYMEHTasbHi
oxepena XVI-XIX ct. [1]. My6nikauin e BnacHe TeKcTiB 6inopycbKux peLenTyp 3 ap-
XiBHMX i 6i6NiOTEUHMX CXOBULLY Ccepeq LMX BUAaHb yKpar 6pakye.

Biatak, HeBiZOMI paHille pyKOMMCHI peLenTypu AK ABULLE KyNiHapHOI KynbTypu
y Benvkomy KHA3IBCTBI JINTOBCbKOMY 3anuLwaloTbCsA B MO 30pYy YKPAIHCbKKX, Bino-
PYCbKUX, INTOBCbKMX i NOAbCbKNX AOCNIAHUKIB. Y LbOMY 3B'A3KY aKTyanbHOCTi Ha-
6yBaloTb aTpuUbYLis, BUBYEHHA Ta NybnikaLia oKpeMux nepLuogKepen, BpaxoByoum
IXHIO PO3MOPOLLEHICTb Y CXOBUMLLIAX Pi3HUX KpaiH. Agpke GaKTMUYHO BOHU penpeseH-
TYIOTb CMiNbHUNM ANA TOAilWHbOI JINTOBCbKOI Aep»aBu apxeorpadiyHuii icTOprKo-
KyniHapHuin gopobok XVII-XVIII cT. OTox ny6nikauis uinicHoro Kopnycy pykonuc-
HUX TEKCTIB 3 iCTOpIl KyniHapii, AKi noxoaaTb i3 Benukoro KHA3iBCTBa JINTOBCbKOro Ta
CKJlagaloTb AOBOJIi CTPOKATUI MaTepian, Ha CbOrofHi 3aNMLWAETbCA He 3AINCHEHMM,
arne HaA3BMYaHO BaXIMBMM 3aBAaHHAM. Y LUbOMY KOHTEKCTi CiJ BpaxoByBaTu niig-
HUI [OCBIA NONMbCbKUX AOCAiIAHUKIB, AKi B cepii «Monumenta Poloniae Culinariae»
ony6nikyBanu pyKonucHi peLenTypu 3 icTopii CTaponosbCbKoi KyxHi [2].

Meta gocnipxeHHsa. [Nybnikauia ABox manosigommx peuenTtyp 6inopycbkoro
nuTHoro mepy nepuwoi usepti XVII cT. € cnpoboto IXHbOro aHanisy Ta 3anyyeHHs AK
IxKepena ans CTygin 3 icTopil cTapononbCcbKoi KyniHapHoOi KynbTypu. IHpopmaTrBHa
LiHHICTb 0OpaHMX peLenTyp NoB's3aHa 3 TUM, L0 BOHW BiAA3€PKastolTb perioHasnb-
Hi TPaAMUiTi MegoBapiHHA, OCKINIbKM MOXOAATb 3 MiBHIYHO-3aXiAHOI YaCcTUHM Ginopycb-
Kux 3emesnb — 3 Mipa Ta 3 XononeHwuy, Wo € iCTOTHAM ANA po3rnAfy Ta NOPiBHAHHA
apxaiyHuX npoueciB MefgoCUTHULUTBA y Bennkomy KHA3IBCTBI JINTOBCbKOMY Ta 3ara-
nom -y Peui [MocnonuTin.

Buknapg ocHoBHOro marepiany. OpuriHanbHi peuenTypy NUTHOrO Meay BUAB-
neHi Ta aTpnbyTOBaHi B pPyKONUCHIN KHK3i NnepLluoi nonosmHu XVII CT. i3 WopcoBCbKo-
ro 3ibpaHHa XpentoBunuiB, fika 36epiraetbca y ¢oHai IP HBYB (. I. Og. 36. 5962) [3,
apkK. 66, 66 3B.]. PykonucHuin 36ipHuK 1616-1640 pp. — pi3HOMaHITHOro, NepeBaxHo
MalfHOBO-TrOCMOAAPYOro 3MiCTy — Hanexas WnaxTnyy Mukonato Mneuky rep6a [lo-
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niBa, OPLUIAHCbKOMY XOPYHXOMY, 3 MaETKy XononeHuui, po3TtawosaHoro B OpLian-
CcbKoMy noBiTi Bitebcbkoro BoeBofcTBa Benukoro kHssisctBa JlntoBcbkoro [4,
s. 625]. [1gi ob6paHi ansa ny6nikauii peuentypu — «Sycenia miodu w Mirze przepis od
P. Skorulskiego» («PeuenT po3cnuyBaHHA megy B Mipi Big naHa CKOpynbCbKOro») Ta
«Nastawowac miod stary, wiasnie stary» («Po3cuuyBatu cTapuii Mefi, came CTapuiny) —
HanucaHi HaNpPUKiHLUi 36ipHUKA Pi3HMMK NoYepKaMn, KOPUYHEBMM 3rac/iM YOPHU-
nom, Ta fatytotbca npnbnusHo 30-mu pokamu XVII cT. [3, apk. 66, 66 3B; 5, c. 113-116].

MUTHUM Mepd, BiKOMUN i3 aBHVHM B Pi3HMX HApOZiB, BBaXKaBCA HalynobneHi-
UMM afIKOroNIbHM HAMOEM Ha BiIOpYCbKNX Ta IMTOBCbKUX TepeHax. TpaauuinHo cun-
POBVHOIO AN1A LbOro Hanoto 6yB ANKWUIA Mef, i3 6araTix Ha flick 6inopycbKmx 3emenb,
Le po3BuMBanoca 6opTHUUTBO. [epBicHi NUTHI Mean 6ynu T. 3B. «CTaBNEHUMUY: iX BU-
TpumyBanu go 10-15 pokiB i 6inbLue, Yum gocsaranu NPUPOAHOro (xonogHoro) 36 po-
IKYBaHHs BUCOKOAKICHOrO Hanoto. OfHaK 3rofom Lie 4oporuii Ta Tpreanuii cnocié
3aMiHWNO MeoBapPiHHS, ab0 MegOCUTHULTBO.

Heabusaka nonynapHictb MmegocuTHMUTBa B XV-XVI CT. 6yna noB’A3aHa 3 4OCTyn-
HICTIO CUPOBUHUN — HAZIMLWKaMK Mefy, OTPUMAHOro, MepeBakHo, 3 Nacik, po3TaLlo-
BaHUX y dinbBapKax Npu KAALWTOPAX Ta 3aMOXKHUX LAAXETCbKUX | MarHaTCbKMX BO-
pax. Y XVI cT. B MicTax TaKo»K pO3BMBanoca MefoCUTHULTBO, 30KpeMa B KOprnopaTmB-
HUX Lexax, AiANbHICTb AKNX, Ha NpuKnagi megocuteHb KoponiscbKoi Mpyccii, gocni-
AVB NoNbCbKM icTopuk A. KnoHgep [6].

Mepn NUTHUI cuyeHnin, abo Me BapeHWIA, — ankoroNibHWIA Hanil, Wo OTPMMYyBaB-
€A BHacnifgok ¢pepmeHTaLil WNAXoM BapiHHA PO3YMHEHOrO 3 BOAOK Mefy NpicHoro,
TOOTO CBiXKOrO. 3rigHo 3i cTapoapykoBaHumu gkepenamu XVI-XVII cT., meg nigcunuy-
BaBCA TAKOX i3 4OAaBaHHAM apOMaTUYHOIO 3in1A Ta KBITiB, 3aBAAKM YOMY CTaBaB Lii-
mowmm. Tak, aBTopu XVI c1. Ctredpan Oanimix Ta Anekcic MNegemoHTaH (M'emoHTE3E)
OMUCYIOTb BUFOTOBNEHHA MeAIB i3 nencTkamy TpoaHau [7, s. 324]. Ha nouatky
XVII ct. CipeHiyw HaBoAnTb peuenTypu NUTHUX MeAiB i3 AoJaBaHHAM KOopiaHApy Ta
denxento [8, k. 394, 456]. Mopekonu nig yac BapiHHA CTapOnosibCbKUX MefiB foaaBa-
NINCb ATIOHI CKNAgHNKK (BULLHA, MasiHa TOLLO) B 3a/1€XKHOCTI Bif TOro, Ha Lo 6ynu 6a-
rati micuesi nicu Ta cagn. Hanpuknag, peuenTtypy po3cMyeHHA MasIMHOBOTO, @ TaKOX
T. 3B. «cemmnropofcbKkoroy (Big CemmropoacbKoro KHA3IBCTBA) Meay BMiLLlEHO B iHLIO-
My pyKonucHomy 36ipHuKY 60-x pokis XVII cT. i3 3i6paHHA OcconiHeym y Bpounasi,
AKNIN Hanexas CtaHicnaBoBi Kasmmunpy beHeBcbKomy, uepHirisBcbkomy Bo€Bogi [9].

BinopycbKum NNTHUN Mef penpe3eHTYBaB NTIOKaNbHUN MPOAYKT, PO3CUYEHUI 3i
BPOXato MicLLleBOro mefly, B NOPiBHAHO HEBENUKUX 06cArax, 3af/1A BNACHOIO BXUT-
Ky LWAAXTA Ta iT KNieHTenwn. Y BignoBiaHOCTI o 6anaHCy po3umHy 64>KONMHOro Meay 3
BOJZO0, MUTHI Meau PO3PIi3HANNCA Ha NiBTOPaKM (T. 3B. xkKOPONIBCbKUI» Mef), ABilHA-
KW, TPIMHAKN Ta yeTBepTaku. Llen KOWTOBHMI Ta YPOUNCTUN anKkorosibHUI Hani BU-
pi3HABCA TPUBANM TePMiHOM 36epiraHHA.

Mo3a cymHiBOM, BULLIYKAHUA CMaK TPYHKY, 0COONMBO B MOro eniTHIl Bepcii, ui-
HYBaBCA N Ha KOPOMIBCbKMX cTonax. CBifUEHHAM BUCOKOIrO PENTUHIY JIMTOBCbKUX
mMegiB OyB yacTo umMToBaHW ¢akT, 3ragaHuii J1. TonembioBCbKMM, WO OCTaHHIN 3
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firennoHnis, koponb CuriamyHg Il ABrycrt, y nuctax gopikaB CBOIM JIMTOBCbKUM CTa-
pOoCTam 3a HeCBO€YacHe NoCTayaHHA oMy [0 KpakoBa NUTOBCbKOro NMUTHOMO Mepdy,
AKMI BMCOKO LiiHYBaBCA Npu Koposiscbkomy aeopi [10, s. 106-107].

JINTOBCbKO-6iNoOpyCbKi TepeHW BigPi3HANNCS HANCNPUSATANBILLIUMA NPUPOLHU-
M1 YMOBAMW /17 BUTOTOBNIEHHA Mely; TaM CMOXKMBaHHA NMUTHOTrO Meay O6yno Haa3Bu-
yarHo nowwunpeHum. OcobMBO CNaBMBCA BUTOHYEHUM apOMaTOM MOMIPHO CONoA-
KW nuneub — 6invii NUTHUIA Mef 3 KoBHa Ta Noro okonuub, 6aratnx Ha n1noBi gepe-
Ba[11,s.218-219; 10, s. 106]. Y apyrin nonosuHi XVI 1a B XVII CT. AMTOBCbKWI NUTHUI
Mep[ TpaHCMopTyBaBCA No3a MexXi Bennkoro kKHA3iBCTBa JIMTOBCbKOrO, A0 iHWNX peri-
OHiB, caratoun mict KoponiscbKoi lMNpyccii [6, s. 47].

Mpote B XVII CT. yen HangaBHILWWIA TPYHOK Y>Ke BTPaTMB NOMNynApHicTb. Ha cko-
pOYeHHA NaTpiapxasbHOro MefoCUTHULTBA, OKPIM 3aHenaay naciyHMUTBa yepes Bin-
cbKoBi gii B XVII cT., 3HauHO BNAMHYNa HEpPiBHA KOHKYPEHLIA 3 rOpPinKow — TeEXHONO-
riyHO JeLleBLM anKkorosiem, OTpMMaHM BHacNigok amctmnadii. [octynoso B Peui
MocnonuTiii, Ta 0cO6NMBO B 3axiAHMX i perioHax, ropinka — «wodka», Aka paHiwe ui-
HyBanacs, Hacamnepes, 3aBAAKM CBOIM JliIKapCbKNM BNAaCTUBOCTAM, NoYvana nigupy-
BaTU cepe MiLHUX TPYHKIB.

YTiM Ha cxopfi cmTyauia 6yna 6inbl CNPMATIMBOLI: 30KPeMa, B 6iIopyCcbKunx ¢inb-
BapKax Benukoro KHA3iBCTBa JINTOBCbKOrO We 3anmwanucb ocepegkn MegoCcuTHU-
uTBa. BXmBanacb yctaneHa TeXHONOriA PO3CUUYEHHA Medy, AKMI CMaKyBaB LUAAXTI Ta
KnieHTeni. HalMyacTiwe mefoBapiHHA NPaKTUKyBanocs B ce30HK, 6baraTi Ha mego306ip.

Tak, 3rigHO 3 BigomocTamM 3 pykonucy, y 20-x pokax XVII cT. B XononeHunuax
Ta B iHWKX ¢inbBapkax OpLIaHLMHM PO3BMBaNoCa 64XiNbHMLTBO Ta yTPUMYyBanu-
CA naciku 3 BynMKamu, 3BigKM 6e3nocepefHbo Hagxoawuia CMPOBMHA ANA PO3CU-
yeHHs mepy. B rocnopgapunx peectpax Mneuka, 3okpema B «Midd, ktory sie teraz w
Chotopiniczach A[nno] 1622 Septembris 30 d[nia] jest w Swirnie dawniejszy», Ha-
Be[EeHO JaHi, AKi CBifYaTb NPOo 3HauYHi 3anacu mepy 3 pisHuUX ¢inbBapkis, Wo 36epi-
ranucsi B XononeHnUbKoMy MaeTKy, 3aranom — 20 Kagok meay (6nv3bko 70 nygis).
Kpim Toro, oeaky 4yaCcTuHy npicHoro megy nonepeaHbo 6yno PO3CMUYEHO HA MUTHUIA
Mef, fK 3rafaHo B peecTpi. [laHi npo obcarn Ta cnocobm mefocMTHMLTBA B XOno-
neHnyax gewo enizoanyHi: 3adikcosaHo 6n13bko 18 nyais meny, NPU3HaY€HOro Ha
po3cuueHHs [3, apk. 13-13 3B.]. Lle He 6yno noTyXHe MeJOCUTHULTBO, OPIEHTOBAHE
Ha LWNPOKMI NPOAaXK; HaMi Npy XononeH1UbKOMY ABOPI Bapuan Yac Big yacy ana
[OMALLIHbOTO BXMTKY. MefocMTHMUTBOM, 6e3nocepeAHbo NOB'A3aHUM i3 CE30HHUM
Mef0360pom, 3a3BMYalt 3aiManmnca Npu ABOpi BOCEHW, MPOLOBXKYOUM TaKUM YNHOM
PiYHNI UMK rocnogapumx npaub.

BoueBupb, y rocnogapctei MneukisB OKpim KafjoK CBi»KOro mefly HOBOro Bpo»ato
3aNMWannca Wwe 1 3anacu nonepefHix Pokis, AKI TAaKOX PO3NOAINANNCA Ha Npodax
LNA CBOEI KNieHTeNnu, yenagi, pobiTHMKIB ¢inbBapkiB [3, apk. 13-13 3B., 14]. 3BicHO,
xononeHnubKi GpinbBapKu NocTayany BAOCTaNb NPiCHOro Meay AK CUPOBMHU AN1A Me-
LOCUTHULTBA, TOMY Npe3eHTOBaHi B 36ipHKKY cnocobu 10ro BUroTOBNEHHSA BUKINKa-
NN NpaKTUYHe 3auikaBneHHA B M. Mneuka.
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MNepeBipeHun cnoci6 BapiHHA NuTHOro meady B Mipi — MicTeuky B HoBorpyacbko-
My BOEBOJCTBI, AKE HafeXaso 40 OpAMHaLil KHA3iB Paa3nBinnis, 3anponoHoBaHM B
peuenTypi «Sycenia miodu w Mirze, przepis od P. Skorulskiego» («PeuenT po3cnuy-
BaHHA meny B Mipi Big naHa Ckopynbcbkoro») [12, s. 485-488].

3ayBaXkMMo, Wo B 1579 p. NMTOBCbKNIN HagBOPHUIA MapLianok Mukonan Kuwm-
wrod Pag3msinn, 3BaHui «CrMpoTKoto», Hagas Mipy npuBsinen Ha HenoBHe marge-
6yp3bKe NpaBo, AKWI, 3-MOMiXK iHLLIOrO, AO3BOJAB BiflbHE BUPOOHULUTBO Ta MPofax
ropinyaHnx HamnoiB, 30KpemMa CUYeHHA Medy. AfpKe Le 34aBHa Lel Kpan 6yB Bifo-
MU BOPTHULTBOM i TpaanLUisMM MefoCUTHULUTBA. Ha Hawy aymKy, peuenTypa noxo-
AVTb He 3 KOPNOPATUBHOTO LieXy MipCbKNX MedoBapiB, a, pajLle 3a BCe, ONUCYE Tex-
Honorito B MegocuTHi aBopy Paa3umsinnis y Mipi. B 6yab-akomy Bunagky, peuentypy
NMUTHOrO Megy CJlif BiAHOCWUTU [0 KaTeropii HanoiB-crnewianiteTis 3 Ginopycbkoro
micTeuka Mipa.

Y Ha3Bi peuenTta He BKa3aHO, XTO Came 3 UfieHiB NINTOBCbKOI poanHu CKopysb-
CbKuX repba «Kosciesza» nopagme Len cnocidb MegoCUTHULITBA, KM KOPUCTYBanu-
ca B Mipi, maeTHOCTI KHA3iB Pag3msinnis. IMoBipHO, naetbca npo AHgxkea CKopyrb-
cbKoro (? - 1637), nnuaps Mpoby focnofHboro, mocna Ha ceriMmn, KOBEHCbKOro mMap-
wasnka. A. CKOpynbCbKUA Hane)kaB [0 Kona Hanbnmxkumx knieHTis Mukonaa Kwu-
wroda Pap3umsinna. bygyum ctapocToto Ta HamicHMKkom Pag3usinna B Hecsixi, A. Cko-
pynbcbKnin GaKTUYHO KepyBaB rocrnofapcTBOM Y O6pax KHA3A, a Nicna Noro cmepri,
[0 1626 p., 3aBilyBaB MaETKOM MNOro CTapLIOro CUHa fAAHa €Ki, TPOLbKOro KaluTensaHa
[13;s.552-553]. BigzHaummo, Lo MoBHUI CTUAb peLenTypu CKopynbCbKOro AoKnaa-
HWI Ta NOCNIAOBHMN, 3i CNOPaAVNYHNM BKPanjieHHAM BNaCTUBMX CTapPOMNOSIbCbKil Mu-
CEMHIlN MOBI NIaTVHI3MIB, O AOOAE TEKCTOBI 0COOUCTOI, aBTOPCbKOI iHTOHaLil.

basoBa TexHonoriA BUroToBfIeHHA NUTHOrO mMefdy Oyna ayxe nogibHoto fo 6po-
BapHMUTBa. Po3cMyeHHA JocAranocsa NpuroTyBaHHAM PO3UMHY MPiCHOro 6axonu-
HOro mMefy 3 BOAOI — CUTW — Ta NOro BapiHHAM, 3aKMCaHHAM, MOTIM BUCTYAXKYBaH-
HAM, WO CNPUYMHANO depMeHTaLito, a Aani BiacToroBaHHAM. BapiHHA npicHoro megy
B PO3UMHI 3 BOAOIO 3[iMICHIOBANIOCh Y TaKUX NPONOpUiAX: ofAHa YacTuHa (Mipa) megy
[,0 MONOBUHM YaCcTVHW BOAW ANA OTPUMaHHA NiBTOpaKy, abo ogHa A0 OAHOT — ABIHA-
Ky, abo ofiHa 4o ABOX — TRINHAKY [14; s. 20]. Ha 6inopycbKrx 3emnsax nepeBa)kHO BU-
rOTOBMANN T. 3B. IMTOBCbKWI Mef, — OBINHAK, @ TAaKOXK TPINHAK.

[lns opraHizauii MegocnTHULUTBA, AK i y 6pOBapPHULTBI, NOTPIOHI Oynin 3HauHi 3a-
nacu cMpoBuHU. Tak camo, fIK i 4nNA BUTOTOBJIEHHA MMNBA, B MiPCbKil peuenTtypi me-
[OCUYEHHA aKLLEHTOBAHO YBary Ha YMCTOTi MPOAYKTY Yy Npoueci BapiHHSA. AK i y 6po-
BapHWLTBI, B MEAOCUTHNLTBI TAKOXK 3aCTOCOBYBaNunCA A1 BapiHHA BEIMKUN KOTen Ta
iHLWe NigpyyHe HauUMHHSA, MOXINBO, 3 bpoBapHMLTBA. B peuenTypi po3cnmyeHHs megy
3 Mipy 3a¢ikcoBaHi ¢paxoBi TepMiHY, L0 NO3HAYAOTb HAYMHHSA, AKUM KOPUCTYBanuca
micuesi megoBapu. Cepep Hux: «kociot» — koTen; «uszatek» — ywar; «<kubet» — kyben;
«cebr» - Lebep, Bigpo; <kowsz» — KiBL; «sito» — cuTO; «beczka» — 6ouKa, gixkka. Cyns-
yu 3 TEKCTY, B nekcuui megoBapis XVII cT. BXXrBannca HomeHu Mipu Baru — «tut» — nyTt
Ta Mipy OOBXWHU, 3aM03MUYEHi 3 TOroYacHOI ToproBesnbHOI TepmiHonorii — «dfon» —
[LONOHS, «palec» — naneupb.
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HoknagHa peuentypa 3 Mipy Big CKOpynbCbKOro OnNncye AOCUTb CKNAaAHY TEXHO-
norito. TpagnuinHe BapiHHA, abo T. 3B. «MiAcMUyBaHHA», 3AiCHIOBANOCh Y MeJOCUT-
Hi B OCIHHbO-3UMOBWI CE30H Y KiflbKa eTaniB Ta YepryBasioch i3 NPOMiXKamMu Ha Bif-
cTotoBaHHA. OcobnmBoro cmaKky mipcbKum mef HabyBaB nicnsa Tpvsanoro (Big nvc-
Tonafa Ao 6epesHs) BiACTOOBaHHA B fiPKKax Ta OCTAaHHbOTO YBaplOBaHHSA, KON Mef
«3apyM’'AAHIOBABCA», CTaBaB Oifbll TEMHUM, i3 YePBOHMM BIATIHKOM, Ta 3arycas. Cne-
UMPiyHO 03HaKOW opraHizauii npaui B MipCbKili MedoCUTHi OySI0 BUrOTOBJIEHHS
TPYHKY B 3aneXHoCTi Big ¢a3 Micaud, BnacHe B nepioam NOBHOIO MicALA, a»Ke HEBU-
nagKoBO B aCTPOJIOTii MUTHUI Mef, acouitoBaBCA 3i 3pocTatoumm Micauem.

He3miHHMM KOMMNOHEHTOM peuenTyp 6inopycbKux MegiB, SiK i y 6poBapHMLTBI,
6yB XMiflb, 3 AKOrO OKPEMO FOTyBasn ripKyBaTO-AyXMAHUN BiABap A/1A pO3CMYyBaH-
HA, WO, BOYEBMAb, MPaKTUKyBaNoCA B MipCbKil megocuTHi. MpnpogHo, Wwo ua cynyT-
HSl CMPOBUHA A8 MeoBapiHHA Ta 6poBapHMUTBA B M. Mneuka TakoX noctavana-
€A 3 BnacHux ¢inbBapkKiB. 3rigHO 3i CTapONOIbCbKNM €KOHOMIYHO-TOCNoAapynm Mo-
pagHukam XVII CT., KynbTMBYBaHHA XMenio 6yno npeameTom 0co6nMBOro niknyBaHHA
y dinbBapkoBoMmy rocrnogapcTsi, 3okpema . K. layp cBoemy rocnopapyomy TpakTa-
Ti oNnCcyBaB MeTOAN NOKpaLLeHHA noro BpoxarnHocTi y «O chmielu, aby sie kazdego
roku rodzit» («[po xmifb, WO6 poanB KOXKHOTo poky») [15; k. 77-78]. IcTopmnyHO cKkna-
nocs, wo 3 XVI cT. 4ob6ipHU XMinb ana 6poBapHMLTBA NOCTAYaBCsA TOProBLUSMY Came
3 JlntBm [o iHwux perioHiB Peui Mocnonutoi [16]. | xoua gocnigHuk T. Llecenbcbkuin
y npadi XIX CT., npncBAYEHi MeJoCUTHULTBY, CTBEPAKYBAB, L0 INTOBCbKUI MUTHUN
Me[, BUrotoBnascA 6e3 fofaBaHHA XMeNto, TeKCTM aBTEHTUYHUX PeLienTyp i3 TepeHiB
Benuvkoro KHA3iBCTBa JINTOBCbKOro AOBOAATL NpoTunexHe [14; s. 25].

MNpouec megoBapiHHA B Mipi NpoxoamMB Tak: CnoyaTKy roTyBaBCA XMiNbHUN Bid-
Bap, TOO6TO XMinb 3anMBaBCA BapoOM, AKUA MOCTYNOBO, B Mipy BUKUMAHHA, NignnBaB-
cA. XMinbHWI BigBap HagaBaB MiLHOCTI Ta BUTPUMKIM MalbyTHbOMY TPYHKOBI, a Tpu-
BaJie KUM'ATIHHA N036aBNANO NOro BNaCTUBOI XMEIO, ane HebaXaHoi Ana meay rip-
KyBaTOCTi. [1nA unctotm megoBoi cupoBrHM CKOPYNbCKMIA, aBTOP peuenTypu, pagus
nonepeaHbO HAMOUUTN ii Ta PeTeNIbHO NPOCIATM Yepes CMTO, Wob BifOKPEMUTHN BiCK
i QOMilWKNW. € B pyKONUCY 1 AeAKi geTani Woao opraHisauii npawi B MefOCUTHI, 30Kpe-
Ma 3ragka npo Te, Lo B JOBOAI BaXKKill NpoLeaypi BilOKpeMIeHHA Meay MatoTb 6pa-
TV yYacTb TPOE POOBITHUKIB.

OTXe, 3rigHo 3 TeKCTaMu 6inopycbKux peLenTyp nepwoi usepti XVII cT., BUrotos-
NEHHSA AKICHOTro Meay 6yno NoeTanHM Ta OCTaTHbO TPYLOMICTKMM, @ TaKOX BMMara-
110 NEBHUX HAaBNYOK Ta GaxoBOI iHTYILl.

Mipcbknii MeoBap crioyaTKy NOBUHEH OyB BpaxyBaTyl aCTPOHOMIUHI YUAHHUKM,
30KpeMa nonoxeHHa Micaus (abu po3noyatu BapiHHA Y dasi NoBHOro Micaus), fani
NPOTArOM L{iNOro TVXHA, BAPUTU BAEHb Ta BHOMI, MAMIBHO CTeXKauu, Wob mef BUCTOLO-
BaBCA [0 INCTONAAa, a came A0 NMCTONAZ0BOro NOBHOIO MicAUg, | Jani BUTPUMYBaTuX
MOro B LWiNbHO 3aKpUTUX AiXKKax o 6epe3Hs. [oTim 3HOBY Hanill pagunoca yBapoBa-
TV B KOTAi Y BigNOBiAHMX NPONopLiaxX i3 4OAaBaHHAM TPINHAKY.

Baxknusum gna depmeHTaLii Hamow 6yB TeMnepaTypHUI pexnm: megosap, ni-
KNylouncb npo 36poaKyBaHHA Mefly, MepeHOCUB [iXKKY CriodyaTKy A0 Ternsioro npu-
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MilLleHHs, Ae BiH MoYnHaB 3akucatu, To6To depmeHTyBaTUCA; fani, 4NA NPUNUHEH-
HA 6pofiHHA, Mel 3HOBY NMepecTaBAny 4O NPOXONOAHOI MMBHULI, Ae BiH BUCTYOXY-
BaBcA. K 6auMo, TeXHOJOriA BMMarana He fiiie 3aTpar yacy, ane il NocuneHol yBa-
rm MefoBapiB 0 BY3HaYEHHA MOMEHTY NPUNUHEHHA CMUPTOBO-aNKorosibHOro 6po-
LiHHA B Tenni. AgKe 3aHAATO BMCOKa TemnepaTypa 6pofiHHA Npu3Bogmna Ao Toro,
Lo apoMat Mepy 3HuKaB. DepmeHTaLilo JOBepLUYBanun ApiKaAXaMK, AKi godaBanu-
CA OKpemo.

MNMunbHa yBara npuainanaca YNCToTi Hamow: ANA LbOro MefoBap nNif Yac BapiHHA
peTenbHO 36MpaB KOBLUEM LUYMOBUHHSA — MiHY 3 peLITKamy BOCKY 1 JOMILLOK, WO Ha-
[JaBanio Hanot NPO30pPOCTi. 3a peLenTypolo, pe3ynbTaTOM OCTaHHbOIrO YBaplOBaHHA
MaJio CTaTu «3apyM'AHIOBaHHA» (TO6TO HabYTTsA TEMHILWOro 3abapBreHHs) Ta 3ryLeH-
HSl, — OCTaHHE NepeBiPANOCA 3BUYHNM KyfliHaPHVM CMOCOOOM OO0 BU3HAYEHHSA MO-
TOBHOCTi BCiX CMPOMiB — Kpannsa Meay He NoBUHHA Oyna po3TeKTUCA Ha apKyLi na-
nepy. Hagani Hanii MaB BigCTOATACA, WO «CTAFHYTMCA» A0 3rYLLEHOT KOHCUCTEHLT.

HanpukiHui MipcbKuii megoBap, 3rigHO 3 6apOKOBMM CTUEM, AoAaBaB MNPSHO-
LLli, KOpeHi Ta 3innA, 30KpemMa Kopuuo, iMOMp, LMTBap, TaTapcbKe 3inna, diankose Ko-
PiHHA, MyCKaTHWI ropiX, MyCKaTHUN KBIT, KanraH. Yce ue Ha YoTUpPW TUXKHI, B OKpemMmXx
Milleykax, NigBiwyBanoca Ao AiKKN Ta 3aHYPIOBaNocA B Mmef. Y pe3ynbTaTi NOEAHaH-
HA NPAHOLLIB HacaMKiHeLb OTPUMYBABCA MOBHUI | FAPMOHINHUI CMaK Hamnoto 3 nNps-
HUMW TOHaMK 1 apomaTom. CMakoBOMY BYKeTOBI MUTHOIO MeAy BiAMNOBIAano Noro iH-
TeHCUBHe 3abapBrieHHA B pe3ynbTaTi «3apyM AHIOBaHHA» [3, apK. 66].

[HWW pi3HOBMA MUTHOIO MeAy 3 BUKOPUCTAHHAM B AKOCTi CUPOBMHK CaMe CTa-
poro npicHoro megy npe3seHtoBaHO B cnocobi «Nastawowac midd stary, wiasnie
stary» [3, apk. 66 3B.]. [>kepeno HajaHHA Ui€l peuenTypw, AK i ii reorpadiyHe noxo-
[XeHHA, Ha BiAMIHY Bifj MipCbKOI, He BKa3aHi, TOMY BM3Ha4YaEeMO il AK XOJIONEHNLbKY.

Linkom noriyHo, wo M. Mneyko, AKuI, iMOBIpPHO, MaB 3anacy HEBUKOPUCTAHO-
ro mefy 3 opllaHCcbKMx $inbBapkKiB, 3aLiKaB/BCA TEXHOJNONIEID PO3CUYEHHA BRac-
He cTaporo megy. OueBuaHo, Npobnema peanisauii HaAINLWKIB MefoBOI CUPOBUHY
6yna aKTyanbHO 1 AnA iHWNX BiNOPYCbKMX WAAXETCHKUX FOCMOAAPCTB. 3anporno-
HOBAHMI CNOCi6 BapiHHA CTaporo meay 6yB NpPUOYTKOBILWVIM, 3ab6e3Mneuyoumn TpyHKa-
MU ABip MneukiB 3a paxyHOK HaaNMLWKiB NPiCHOro Mmefy nonepefHix ce3oHis. Hato-
MiCTb, XO4a PO3CUYEHNI CTaPUIN Me[, HEe BBAXKABCA NPECTUKHMM HaNMOEM HaNBULLOTO
raTyHky, 3aowaanvei rocnogapi B XVII cT. npakTuKyBanu i ue opavHapHuiA cnocio.

Ha npotumBary peuenTtypi 3 Mipy, B JaHOMY TeKCTi B3arasi BigCyTHi BKa3iBK/ Lo[o
ACTPOHOMIUHMX i CE30HHUX YMHHWKIB, OCKIJIbKM Npouec He OyB NMOB’A3aHWI i3 WOWHO
3i6paHm megom. CpoBUHa 3i CTaporo Mefy AaBasa 3MOry pPO3C/MUyBaTh ii He3anex-
HO BiJ Ce30HHOro Bpoxato. LLlogo AKoCTi CMpOBMHU, Ha BiAMiHY Bif MipCbKOro cno-
co0y, Ae BXM1BaBCA Me[ i3 BOCKOM, AKWI NOTIM yCyBau, B XONOMEHNLbKOMY Cnocobi
BMKOPMUCTOBYBasacA YncTa MeaoBa naToka, 6e3 Aomilok. Ha npoTrBary mipcbkomy,
A€ HanonAranoca Ha TPVBasoOMy BUCTOIOBAHHI HAaMolo B AiixKax, y JaHOMy crnocobi 3a-
NEXHiCTb AKOCTI Bif TepMiHY BUTPUMKM B3arani He 3a3Havanaca. Haenaku, nicna 3a-
BepLUEHHA BCiX eTaniB BapiHHA Mefly aBTOp peLenTypu peKkamye rapHuin CMak oTpu-
MaHOTO Harolo AK yXe 3a TUXAeHb, TaK i 3a pik.
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Y peuenTypi 3anponoHoBaHo «Nastawowac midd stary, whasnie stary» 3a cnoco-
60M TPINHAKY, TOGTO NponopLito BapiHHA MeaoBOoi cUTK 06paHo ofuH Ao aBox. Cro-
YaTKy mMe[ yBaptoBaBCA [0 NeBHOI KOHAMLUIT. [YLMHa Ta rOTOBHICTb HaMot nepesipa-
NINCA NOWNPEHNM Y CTapPOMNOSIbCbKOMY MeAOCUTHULITBI METOAOM, @ CaMe — 3a AoMo-
MOTFOI0 KypAYOoro Anyd, 3ragaHoro Takox T. Llecenbcbkum [14, s. 251. Y gixkky 3 megom
OMyCKanoca CBixke KypAauye Arue y WKapanynui, i, AKLLO BOHO, TPUMAlUMCb Ha nna-
BY, 3aHYpPIOBanNoCA A0 NOJIOBMHW, HaNill BBaXkaBCA rotoBmM. [1o nOro cknagy Bxoams
KOMMOHEHT, BAaCTVBUIA JIMLLE LibOMY COCO6Y, — T. 3B. «dziarstwa» — cTapuin meg y 3a-
KpWCTani3oBaHUX 3epHATKAX — AOCUTb cneundiyHUin oaaToK y nutHoMy megy [17,
s.594; 18, s. 1471.

Mopaaw B KiHUi BapiHHA OQHAKOBI B 060X TEKCTaX — [OAATU CYMill TOBYEHUX NPS-
HOLLiB Y MiLeyKax. 3a Ti€i 406U JOPOroLiHHI NPSAHOLLi B LOBOI WA I KiIbKOCTi Oynu
MOBCIOAHNMY KOMMOHEHTaMW B Me[OBapiHHiI Ta 6poBapHULTBI, i He nuwe Ha 6ino-
pycbKunx 3emnax. besanepeyHo, NpAHi KOMNO3KUil YKNaganuca TakoxX i 3 ypaxyBaHHAM
KOPUCHMX AN OpraHiamMy BfacTMBOCTEN. 3rigHO 3 oboma peLenTypamu, peKoMeHaYy-
BaBCA MalXKe igeHTUYHMIA Habip NPAHOLLIB: UMHAMOH, iMOVp, UMTBAp, rBO3AMKa, KaJl-
raH, MyckaTHUI UBIT, ane y cnocobi Big CKOpYNbCbKOro € e i TaTapcbKe 3inns, gian-
KoBe KOPiHHA Ta MyCKaTHMI ropix. BigpisHanuca cnocobu i pisHMMK mipamu Baru iH-
rpegieHTiB: y MipcbkoMy Bif CKOpPYNbCbKOro — Yy flyTax, y CTapomy mefy — Y GpyHTax.

Ha npoTtumBary nokpokosin peuenTtypi megy Big Ckopynbcbkoro 3 Mipa, xonone-
HULbBKMI cnocib oBONi NakOHIYHUI 3a oNoBigHMM cTunem. BogHouac y TeKkcTi cTuc-
no, ane i3 3a3HaYeHHAM MOKa3HUKIB (CNiBBIAHOLWEHHA Yacy Ta Mip Baru iHrpegieH-
TiB) penpe3eHTOBaHi OCHOBHI NpoLecu: BapiHHA MeJOBOI MaTOKN TPRINHAKY NPOTArom
roAVHN-MIBTOPWY, AOfaBaHHA BiABapy XMesto, APiXAXIB Ta NPAHOLLIB, NepeBipKa ro-
TOBHOCTI Me0BOro nNpoAyKTy. JIJAKOHIUHICTb BU3HAYaETbCA TUM, LLO B TEKCTi He 3ra-
faHe HeobXigHe AnA Po3CUYeHHA HauMHHA, — 3adikcoBaHa TinbKu «beczka» — gixkka.

OTox cninbHUM gna 060x 6inopycbKMxX peuenTyp € AodaBaHHA XMeNto, ApiX-
[KIiB Ta 3HAYHOI KiNbKOCTI MPAHOLLIB, WO MiAKpPec/oBano BMpasHUA 6apoKoBUN
CMaK TPYHKY.

O6ungea cnocoby MatoTb CMifbHI PUCK MPAKTUYHOI 3a0WWafIMBOCTI. IHrpeaieH-
TV A1 MegoCUMTHULUTBA (KpiM NpAHOLiB) obrpannca 3 BnacHMX 3anacis; y rocnogap-
CTBi BCe CTaBano B Harofi i BUKOPUCTOBYBANIOChb AKHANMOBHiLLe, MOAEKONN HaBiTb Ha
LWKOAY CMAaKOBVM BNAcTUBOCTAM. Y MipCbKOMY CNoco6i EKOHOMHICTb MPUCYTHA eni-
3041YHO, 30Kpema TaMm, fie MPOMOHYETbCA NOXiAHE OTPMMAHHA CyNyTHbOIO MNPOAYK-
Ty — OUTY — NiCNA ONOMNICKYBaHHA AiXKKM NMBOM abo MeaoM. XononeHnUbKUin cnocié
B3arani 6a3yeTbCs Ha PO3CMYyBaHHI Medy 3i CTapux 3anacis.

He3MmiHHMM | OBONi KOLITOBHMM KOMMOHeHTOM Yy MegoBapiHHi XVII cT. 6ynun cxia-
Hi NpAHOLWi, agxe iX imnopTyBanu Ha OpLWaHLWNHY CKNagHMM LWAAXOM Yepes Benu-
Ki ToproBenbHi LueHTpu — Pury, BinbHioc, KeHircbepr. 3aBasky eK30TUYHUM MPAHO-
LLlaM — KKOPIHHIO» — aKLeHTyBanucs 6apoKoBi pycy MMTHOrO Medy, Ta BOAHOYAC 10ro
CMaK «yLUIAXETHIOBABCA», AEMOHCTPYIOUM eniTapHU CTaTyC CNoXuBayiB TPYHKY.
Tomy, Ha BigMiHY Bif CKNagHMKIB MiCLLEBOrO MOXOLXEHHS, «<KOPiHHA» B Mefy 6yno B
XVII cT. 03HaKOo0 pO3KOLWi Ta BULIYKAHOCTI.
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HacamkiHeupb 3a3Haunmo, WO peLenTypy NMUTHOTO Meay, 3aA0BOJIbHAYM BMbOa-
rNBI CMaKN LWAXETCbKOro ABOPY, BOAHOYAC Manu Bignosigaty 3acagam nonynap-
Hoi rymopanbHoi gietetuku. Linowa gis nutHoro Ta ceixkoro mepy 6yna fobpe Bi-
pomoto astopam XVI-XVII cT. - C. ®animixy, A. NegemoHTaHy, CupeHiywy Ta iH. 3rig-
HO 3 TEOPIi€I0 F'YMOpPasnbHOI AIETETUKN, TEMINN Ta CYXUI Me[ HeTpanidyBaB XONOAHi
BOJIOri rymopu (piguHy) B opraHismi nioguHu Ta no3baenas Big HUX. BigasepkaneH-
HA LMX YABNEHb NPO 0340POBYI BNACTUBOCTI MUTHOrO Mefy 3HaNLWLO MicLe B PyKO-
nucHomy 36ipHKKY M. Mneuka, 30Kpema B NlikapcbKux Nopagax, AKi NpakT1KyBanucs
L)1 OQY»KaHHA B 1Oro poAuHi. B noby nowvpeHHs iHdeKL i Ta enigemin anpobosaHi
peLenTypy nepenncyBannca Ta peTesnbHoO 36epirannca BrnacHnkamu. Tak, 3a peuen-
Typoto nikiB «Lekarstwo na kaszel i ciezkosc flagmista, w piersiach naprzod» 3i 36ip-
HWKa, MATHUI Mef, TaK CamMo, AIK | HecMUeHui, 6yB OCHOBOI epeKTUBHOIO 3acoly Bif
6poHXxianbHO-NereHeBMX 3aXxBoploBaHb. Jlikapi pekomeHayBanu 1oro B KoMoGiHauii i3
3innAM npu BKpam Hebe3neuyHoMmy 3a Tiei fobu TybepKynbosi [3; apk. 24-25]. Peuen-
Typa «Lekarstwo na kaszel i ciezkosc¢ flagmista, w piersiach naprzdd», nopag i3 cekpe-
TONMITUYHMM, MiCTMNA We cnocib no3byTucs WKIQAMBOI PiavHK 3 OpraHiamy — yepes
NOTIHHA XBOPOTO, AKE CTUMYJIOBANIO BXXMBAHHA NiKiB i3 MeJoBUMU iHrpedieHTaMu.

OTxe, 4nA BRacHMKa pykonucy M. Mneuka WiHHICTb 060X peuenTyp po3cuyy-
BaHHA MUTHOrO MeAy BM3Hayanaca He TiNIbKM CNOXKUBAHHAM TPYHKY Y TPaguLinHin
KyniHapHin NpaKkTuuj, a Wwe 1 BUKOPMUCTaHHAM Oro B JOMALLUHbOMY JiKyBaHHI AK Mo-
XidHOro MeauyYHoro 3acoby. 3anponoHOBaHI TeKCTW peLenTyp CBifYaTb NPo nepe-
MMaHHA [OCBigY Ta WaHoONMBe cTaBneHHs M. Mneuka fo MiCLLEBUX «CEKPETIB» BUTO-
TOBJIEHHA LIbOrO TPYHKY.

OpuriHann TeKCTiB peuenTyp MedoCMTHULTBA MyOnikyloTbCcsa Breplue, nepe-
BaXHO 3i 36epeXeHHAM CTUNICTUYHUX i IeKCUYHMX ocobnmBocTen. Cnvpauncb Ha
iHCTPYKLIil0 CTOCOBHO 3acaf BMAAHHA icTOpuyHUX gxxepen K. Jlenwero, NonbCbKui
TeKCT O6yB TpaHCNiTEPOBaHUI Ta ocyyacHeHui [19]*.

Y nybnikauii 3aana 3'ACyBaHHA NOTiKM BUKNaAy apxaiyHMX NPoLeciB NigcnyyBaH-
HA megy XVII cT. 6yna BBeeHa NyHKTYyaUis Ta BUAINEHi CUHTaKCUYHI KOHCTPYKLUT, Ta-
KOX Y C/I0Bax A4OAAHO BIACYTHI AiakpUTUYHI 3HaKW. [pounTaHHA CYMHIBHUX CAiB i Ni-
Tep Ta po3WndPpoBaHi CKOPOUEHHA NoAaHI y KBaapaTHUX AyKax [ .

Y nonbcbKomy TeKcTi «Sycenia miodu w Mirze, przepis od P. Skorulskiego» Bxu-
BalOTbCA NaTUHI3MK, yCTaneHi B TogillHin moBi: «ad placitum», «in nomine D[omi]ni»,
Octobra, Novembra, 9bris (Novembris). IxHiit nepeknag, signosigHo, foaaeTbea B ne-
peniky naTUHCbKKX CAiB.

Micna nonbcbKmx peuenTtyp «Sycenia miodu w Mirze, przepis od P. Skorulskiego»
Ta «Nastawowac midd stary, wiasnie stary», BignoBigHO 10O KOXKHOI, HaBefleHi ixHi ne-
peknagm yKpaiHCbKoto moBoto — «[ligcnuyBaHHA megy B Mipi 3a peLienTypoto Bif naHa
Ckopynbcbkoro» Ta «Po3cnuyBatu ctapui mef, came CTapuin». B ykpaiHCbKomMy nepe-
Knagi B TamaHnX fy>KKax < > 3aNOBHEHO NaKyHW 3@ 3MiCTOM OPUriHaIbHOrO TEKCTY.

* 3a ¢haxosi nopadu 3 numaxb mpaxcaimepayii mexcmy o6 ’a3Ho dakyemo A. Jymaroscekomy, npoghecopy Yuisepcume-
my Mukonas KonepHika 8 TopyHi.
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AbK He NepeBaHTaXKyBaTV MOCUMIIAHHAMM Ta NPUMITKaM OCHOBHUWI TEKCT Ny61i-
Kauii, 4O HbOro AoAaHo Nepenik NaTUHCbKUX CI1iB | BUPA3iB, @ TAKOX CTapPOMOJIbCbKUM
TEPMIHOMOMYHNN CNOBHUK, YKNAAeHUI Ha NiACTaBi HU3KN eHUMKNoneanyHux, 4oBia-
KOBUX i paxoBux BuAaHb [20; 21; 22; 23; 14; 24; 25; 26; 27; 28; 29].

HaykoBa HOBM3Ha. Y CTaTTi BrepLlie penpe3eHTOBaHi TEKCTU ABOX CTapOMnosib-
cbKux peuentyp nutHoro meay XVII cT. 3 6inopycbkux 3emenb Benukoro KHA3IBCTBa
JINTOBCbKOrO Ta BM3HaueHi ixHi 0CO6MMBOCTI B MOPIBHAHHI 3 iHLIMMU peLenTypamu 3
MefoCUTHULTBA B Peui MNocnonutin. Yneplue 34iNCHEHO YKPAiHCbKNIA NepeKnag Tek-
CTiB, @ TAKOX YK/TadeHO A0 HUX TEPMIHOMOMIYHN CIOBHUK.

BucHoBKu. IHpopmaLiliHa Bara ony6nikoBaHNX peLenTyp NOMSArae B TOMY, WO
BOHM BigA3epKantoloTb perioHanbHi Tpaguvuii MegoBapiHHA, OCKINIbKM NOXOAATb i3
NiBHIYHO-3axigHOI YaCcTNHYK Binopycbkux 3emens — 3 Mipa Ta 3 XononeHuuis, Wo € ic-
TOTHMM 1A BUBYEHHA iCTOPIi HanoiB Yy Benukomy KHA3IBCTBI JINTOBCbKOMY. TeKCTu
peuenTyp nutHoro meay XVII CT. cBiguaTh NPO NPaKTUYHWIA NiAXig 4O HUX LWAAXTAYA
M. Mneuka, AKMI 3aCTOCOBYBaB AOCBIA MicLeBx MefoBapiB y XononeHnyax. Y no-
PiBHANbHOMY KOHTEKCTi NepCNeKTUBHMM € BUABJIEHHSA Ta aHani3 peuenTypu NUTHUX
MegiB 3i CTApPOBUHHYX 3ibpaHb, Wo NoxoaaTb 3 OpLIAHLLWHN Ta 3 iHLWIKX 6iNopyCbKMX
perioHiB. 3aranom, AnA NOBHOTU AXKepefbHUX AOCAiAXeHb Y LiIbOMY HanpAMI Ao inb-
HUM BOAYaETbCA BUAAHHA KOPMYCY PYKOMUCHUX peLenTyp i3 TepeHiB Bennkoro KHa-
3iBcTBa JIMTOBCHKOrO.

C/108HUK CMApONobCbKUX KYNIHAPHUX, 20CN00apCcbKo-nobymosux
i MemponoziyHux mepmiHie

Beczka — 6ouka, 0ixKa, 8enuke HAYUHHA, Mipa 04 piouHu ma cunyyux npodykmis, y peyenmypax
npusxayanaca 0na 30epizanHa medy. B pisHux micyesocmax mana pisHuli o6cae, momy 8 6inopyceKux
peyenmypax, HatiimogipHiuue, (i0embCa npo NUMO8CoKY 604Ky 014 medy.

Cebr — yebp: 1) yebep, kaoka, 00He 3 HALibINbLLIO20 Oepes’sHO20 HAYUHHS 019 800U MA iHLLUX 20CNO-
dapcokux nompe6; 2) cmaposuHHa mipa 06’emy cunyyux pedosut. Y peyenmypi 3 Mipa sukopucmogy-
8841 0714 BUMIPIOBAHHSA CUP020 XMEJTI0 NPU BU20MOB/IEHH id8apy.

Chmieliny — xmeniHu, y 6posapHuymei pewmxu xmeso, Wo 3aAULUAUCA NiCTA 8apiHHA NUGHOT
Gpaxku 3 cupum xmesnem. 3a peyenmypoto 3 Mipy, npu po3cuyerHi medy nicis 8U20mo8/IeHHS XMiflbHO-
20 8i08apy 3anuLLeHi 8 HbOMY XMeJTiHU pemesibHO BUOANAMUCA.

Cynamon — yuxamoH, abo kopuys (Ginnamonum verum), 8ucyweHa kopa KOpuyHozo 0epesd, nony-
JIAPHA Y CMAponosbCoKill KyxHi npaHicme, 8idoma 0300pogyoto dieto, imnopmysanaca 3 bausbko2o ma
(epedHbo20 (xody, IHOIT. Bukopucmosysanaca 8 000X peyenmypax numHo20 Medy 018 HAOAHHA 20cmpo-
20 ma mensio-Cos100Ky8amoz2o NPUCMaxy pasom 3 iHWuMu npunpasamu.

Cytwar — yumeap, kopinHa yumeapoge (Curcuma zedoaria), pociuHa 3 2ipky8amum CMakom i3 podu-
HU iMOipHUX, noxoduna 3 Indii. Llupoko 3acmocosysanaca 6 cepedHb08iuHili MeduyuHi, 32000M 32a0ka
Npo Hei'cnopaouyHo 3ycmpiyaemeca y CMaponosbCuKuX 3iNbHUKAX ma nopadHuKax. B o6ox peyenmypax
numHo2o medy yumeap 000asasca 0o HANOK PasoM 3 iHWUMU NPSHOWAMU.

Dton — 00/10H4, cmaponosibCoka mopeosesibHa Mipa 008uHU (3 naneyj, 74, 44 mm).
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Dziarstwa, dziarno, drzastwo, dziarnina — npiciuti 3acmapinudi meo, akuti Ha6ysag 3epHu-
CMOi' KOHCUCMeHUYiT BHACNIO0K MpuBano2o 30epiaHA. B peyenmypi po3cuyerHa cmapoeo medy padu-
J10¢A 000asamu (io2o ceped iHwUX iHzpedieHmie.

Fiotkowe korzenia — ¢iankose KopiHH, KopiHHa nigHuka gopermiticokozo (Iris florentina) ao
nigHuKa Himeybkozo (Iris germanica) — mpas aHUCMoi pocauHu 3 poduHuU nigHUKoguX. Hazgy ompumano
3080AKU HiXHOMY (ianKoBoMy 3anaxy 8UCYLIEH020 KOpeHeauUWa pocuHu. Mano 3HauHul fikysansHull
cnekmp — nPoMU3ananbHutl, 6akmepuyuoHuLl, KposocnuHHUL, 3acnokitinugut. Y cmapononbcukili ky-
NiHapiT YiHHe (hiankose KopiHHA BUKOPUCMOBYBANOCA 018 apoMamu3ayii ma 3a6apseieHHs cmpag i Ha-
noi. 32adyemoca 8 Mipcokili peyenmypi numHozo mMedy 0718 HAOGHHSA XaPaKMEPHO20 ApoMamy pasom
3IHWUMU npunpasamu.

Galka muszkatowa — myckamruli 20pix — 20pix mponiuHo20 MyckamHo20 depesa 3 poduHU Myc-
kamrukogux (Myristica fragrans) i3 2ocmpum apomamom ma cono0kysamo-zipkum cmakom. [loxodume
i3 Monykkcokux ocmpogis. [lowupera npunpasa y cmaponosisCoKiti KyxHi, 8idoma cgoimu yimowumu
gacmugocmamu. 3agikcosara e mipcokiti peyenmypi 8id CkopynbCbko20, Oe NOEGHY8ANACH Y MPYHKY
3 HWUMU npAHOWamU.

Gozdziki — npaHa 28030uka (Syzygium aromaticum), gucyuwiei nyn’aHKku Kgimie mponiyHoz2o depesa
POOuHU Mupmosux, noxodum i3 MonykkcoKux ocmposis. [Towupera npaxicme y cmaponosibCokit Kyx-
Hi. [punpagy 3 nekyyum CMakom i 8UPA3HUM APOMAMOM YXKUmO Pa3oM 3 iHWUMU NPUNpagamu 8 060x
petenmypax numH1o2o meoy.

Gatgan — kanzan (Alpinia galanga; Alpinia officinarum), KopikHa 2ipkysamozo cmaky mpas‘aHucmoi
POCAUHU 3 POOUHU iMOUPHUYX, 8idome 3 0agHUHU AK Nikyeaneru 3aci6. [loxodums 3 [ligdeHHo-CxioHoi

A3ii; 3 Kumaro. LjiHysanoca 3a80aKu yinowum 1acmugocmam i, 8 NOPIGHAKHI 3 iHWUMU, 88AXANOCA
dewjo docmynHiwioto npaHicmio. B 06ox peyenmypax medocumHuymaa Kaneax 000aeasca pasom 3 iH-
WUMU NPSHUMU KOMNOHEHMAMU .

Imbier — imbup (Zingiber officinale), mponiuna mpas’aHucma pociuHa 3 poouHU im6UpHUX, NoXo0UMb
3 [Migdenro-CxioHoi A3ii ma IHOIT, m’Acucme Koperesuuwje imbupy 6azame Ha eipHi onii, 8ukopucmosy-
€MbCA AK KU | npUNpasa 3 20CMpum NiKaHMHUM CMAKoM ma caixum apomamonm. Y 060x peyenmypax
NOEOHYEMBCA 3 IHWUMU NPUNPABAMU 0718 HAOAHHA Med0Bi NPAHOZ20 CMAKY ma apomamy.

Kociot — Komen, Kyxapcoke Memaseee HAYUHH 0715 8apiHHA ixi. Y MedocumHuymei, sk i y 6posapHu-
Umei, Komen 8enuK020 po3mipy Oy 0CHOBHUM HAYUHHAM, NPUSHAYEHUM CNeYianbHo 0N Y8aproBaHHs
HANoK; y YbOMy 3HaYeHHi (ieypye 8 mipcuKiti peyenmypi.

Korzenia — KopitHA, nonynapHe 8 cmaponosibCokill KyniHapii, dopoai apomamuyni npunpagu, Aki im-
nopmysanuca 3 bausekozo (xody i [lis0HA. Bxueanocs AK 8ULLYKAHUL cKNAOHUK 00 GinopyCbKuX MpyH-
Kig y MedocumHuymai, a makox y 6posapruymai ma ducmunayii HacmosHok XVIl cm.

Kowsz — kiuw, yepnak, npusHayeHuli 00 36UpaHHA WyMOBUHHA HA no8epxHi Medy nid yac tioeo yaa-
ptosanHa. B peyenmypi 3 Mipa gizypye came 8 ybomy 3HaueHHi.

Kubta (kubet) — 8iopo, HauurHs 0na piduru, Kisw, yepnak. 32aoaxe y MipcoKiti peyenmypi AK nio-
PY4He HAYUHHS, HeobXiOHe 015 (haxosux MaKinynayili nio 4ac 8apiHHA Hanor.

Kwiat muszkatowy — ysim Myckamrutl, Mayuc — CKOPUHKA MycKAMH020 20pixa MycKamHo20 Oe-
pesa (Myristyca fragrans), mae npaHo-conodkysamuti 3anax. B 060ox peyenmypax noedHyeasca 8 num-
HOMy Medy 3 iHWIUMU eK30MUYHUMU NPAHOWAMU.

tut — nyT (noT)- mipa 8azu, pakuyis yHma.
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Miéd przasny — med npicHuti, HamypaneHut, Hecuyerud 60xonuHuL Med.

Patoka — medosa namoka, piokuti med, ouuwjeHuli 8id 8ocky ma cynymix domituiok. B. BesboHoka y
CI08HUKY MiftbKU 320y€ NAMOoKy AK npicHuli Med, nonepedHb0 oYuLyerul, sumonsieHuti 3a cneyians-
HUM cnocobom, npome He onucye Yyvo2o cnocoby. ¥ cnocoli po3cuyeHHs cmapozo medy namoka 3anpo-
NOHOBAHA AK CUPOBUHA.

Palec (cal) — naneys, cmapononscoka mopeosesbHa mipa 008xuHu (24, 82 mm).

Piwnica — nusruys, niosan, ibox nid 6yourkom 04 36epexeHHs Hanoig ma xapyosux 3anacie. ¥ pe-
uenmypi 3 Mipa gpizypye 8 mexcmi sk micye 0119 MuMYaco8020 8UCMYOXKYBAHHA PO3CUYEHO20 HANOKD.

Rozsycic — poscumumu (npo med), po3yuxumu, 3a peyenmyporo cmapo2o Medy 3anponoHo8aHo po3-
YUHUMU npicHuti Med i3 800010 8 NegHiti nponopuii.

Sito — cumo 014 npoyioxysarHa medy 8i0 80cky ma cynymix domiwiok. 3a peyenmyporo 8i0 Ckopysb-
(bK020, NPOYIOXYBaKHA medy Byn10 Bi3uyHO 8aX Kot NpoLedyporo, OMoX BUMAZAN0 y4acmi 8 HbOMY
mpbox oci6. B. BenboHOKa 32adye npo kineka pizHogudie cuma y 8ionogioHoCmi 00 KymiHapHUX MaHi-
nynayiti: merwi Ui 6inbuwi, piokiwi ma 2ycmiwi, 3 KiH(bK020 80/10CY, NO0BIIHI — WKIPAHI 3HU3Y, a 38ep-
Xy — B0IOCAHI.

Skrzepnqc — cmazHymuca. 3a MipceKoro peyenmypoto, niciA 8apiHHA NUMHUL Med 8idcmorsasca
ma mas cmazHymucs, Wo 8U3HAYAs0 20MOBHICMb MPYHKY.

Tatarskie ziela — mamapcoke 3in7, aip mpocmurHuii abo aip 38uyatinuti, nenexa (Acorus calamus),
6Gonomucma mpag’aHucma pociuHa 3 poouHu dipHux. lMoxodume i3 [ligHiHoT AMepuKu, WUpPoKo Kyb-
MuBYBAnOCA Ha NOMbCLKUX 3eMIAX. BXUBANOCA NEpeBaxHO 8 UyKepHUYMBI, Npu 8U20MOB/IeHHi 3a che-
UianbHoK MexHOMO02iet C0M000Li8 — <KOHMEKMIB», a Makox y 6posapHuymei ma MedoCUmHUYMGi.
3acpikcosara ceped inwux Ak apomamuyruii dodamok 0o Hano aulie y cnocobi 8io Ckopynbcoko2o.

Trojnik — med-mpilinsax, med, po3cuyeHudi 800010 y nponopyii — 00Ha yacmuHa (Mipa) namoku 0o 080x
Mip 800u.

Uszatek — ywam, Hayunrs, 8 peyenmypi 3 Mipa 8ukopucmosyeanocs 01 8UMIpOBAHHSA NPicHO20
Medy abo mpiliHUKY npu po3Cu4y8anxHi.

Zarumienic — 3apym’aHumu, y B. Benboroka idembca npo 3apym’aHIO8arH cmpas, mo6mo doge-
OeHHs ix 00 pym’aH020 8U271A0Y. 32i0H0 3 MIPCLKOI peyenmypolo, e 8Kasye Ha 20MoBHICMb Medy, Kosu
8iH Habysae «pym’aH020», Mo6Mo memHitio20 8iomikky. 00Hak T. LlecentbCokuti, Hagnaku, nonepedxae
Npo HaomipHe 3apym AHIBAHHA Medy Nid Yac KUNiHHS.

Szumowac — 3i6pamu wyMoBUHHS 3 NOBEPXHI CMPABU Nid Yac 8apiHA. 32i0Ho 3 B. Bebordkom,
0008'33K08a KyXapCoKa npoyedypa 08 0YuLjeHHS 8i0 NiHU PI3HOMAHIMHUX CMPas. 32i0H0 3 MipCbKoK
peyenmypoto, y npoyeci 8apiHHA peKoMeHO08aHo 3i6pamu WyMOBUHHSA (8ick ma OOMIWKL) 3 NOBEPXHI
medy Kogwiem 07151 Ha0awHA tomy npo3opocmi. T. Llecenvcokutl y npayi 3 medocumrnuymea XIX cm. ma-
KOX Npudinge ygazy 36UpaKHIo LWyMOBUHHS.

JlamuHceoki cnoea i supasu
Ad placitum - do enodo6u.
In nomine D[omi]ni — 8 im’a [ocnodHe.
Octobra -y xoemHi.
Novembra, 9bris — y nucmonadi.
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Sycenia miodu w Mirze, przepis od p[ana] Skorulskiego

Octobra, gdy miesigc w petnig wchodzi, wezmi 5 abo 6 cebréw chmielu,
wsyp w kocieti waru goracego wlej, az sie zakryje, nakryjze deszczkami che-
dogimi, a pomatu niechaj wre, jako bedzie do potowice wywirato, tedy zas
przyla¢ waru i tak warz dzien i noc caty tydzien, warem goracym zalewajac,
azby nie byt gorzki. Potym odejmi one chmielnice do kubta, a drugiego waru
dolewaj, a co przywre troche, zaraz odlewaj do kubfa tak wiele, ile bedzie
potrzeba do odbierania miodu. Namoczywszy miéd, rano we troje, przez
sito wosk' cedzac do kotta miéd i warz, coby na dobrg dton wywrzato. Tak
odlej do drugiego kubfa, a potym nazajutr[z] nos do drulgiej] izby i tak nie-
prawie chtodno zada¢ mu, aby kist caty tydzien w cieple. Potym do piwnice
wnos, i tak w beczkach niechaj stoi az do novembra. Potym w petni miesia-
ca novembris odtocz albo spus¢, a osobno drozdze, wyptukawszy beczke
jakim piwem abo prostym miodem (co sie przygodzi na ocet), wlejesz do
beczki i zamaz beczki gling, az do marca. Marca zas w petni wezmi miodu
przasnego ile, tyle chcesz, uszatkdw 5 abo 6, ze wszytkiem i z woskiem wt6z
to do kotta, nalejze tego miodu abo tréjniku uszatek peten i barzo mato og-
nia, polan dwie abo trzy pod kociot podtozywszy, niechaj wre pomatu, az sie
zarumieni miéd i bedzie gesty tak, jakoby kropie ostawaty na papierze. Nie-
chajze tak stoi przez noc, az skrzepnie, potym kowszem zszumuj on wosk
zwierzchu, ze sama patoka zostanie, jesli bedzie wiecej niz pot kotta, tedy
napoty rozdzielisz, a onego trojniku wlej, az kociot bedzie peten i warzy¢, az
uwre na trzy palce, potym do beczki wlej, a we czytyry niedziele wtozy¢ ko-
rzenia do beczki ad placitum i tak, in nomine D[omi]ni, bedzie miéd dobry.
Korzenia ktas¢:

Cynamonu tutéw 4, imbieru tut[éw] 4, cytwaru tut[éw] 3, tatarskiego ziela
tut[éw] 2, fiotkowego korzenia tut[éw] 2, muszkatowych gatek tut[éw] 4, go-
zdzikéw tut[6w] 3, gatganu tut[éw] 3, kwiatu muszkatowego - tut 1. Kozde-
go worek osobny zawiesiwszy, wpus¢ do beczki.

Miocuuyeanusa medy 8 Mipi 3a peyenmypoto 8id nana CKopynbcbko20

Y XKOBTHI, KON CTaHe MOBHUI MicsiLb, Bi3bMM N'ATb a60 WiCTb LEebpiB Xmenio,
BCWM Y KOTEN Ta 3aNuii KMn'aymm Bapom. Hakpuii MOoro ynctumm gokamu, Ta
Hexaw NOTPOXY BapUTbCA: AKLLO [0 MOMOBMHM BUKUMNATL, TOAI Cig AodaTu Bapy.
Bapw BOeHb Ta BHOYI L{inni TVXKAEHD, 3a/IMBAOYM rapAvYnm Bapom, wob He byno
ripkoTu. MoTim Big6epu Ui XMenvHW Ao Biapa, a AONMBAN YXKe iHWMM BapoM, a
O TPIWKN NpBapuUTbCA, Bigpasy BignusBam A0 BiApa, PIBHO CTiNbKK, CKiNlbKK
6yne noTpibHO AnA oTprMMaHHA mefy. BpaHui 3amoumslum mep (igeTbca npo meq
i3 cTinbHUKamu. — [lpum. aem.), yTpbOX <BifOKpemnton> Bick yepes cuto. Meg
cnig BigUigKyBaTy 1o KOTNa Ta yBapioBaTy, LWob BiH Jo6psaYe, 3 rapHy [OMOHI0,
BMBapWBCA B KOTAIi. [Jani Bignun 11oro fo Apyroro HauvHHA, a Yepes AieHb nepe-
Hecw [0 iHWOro NpUMILLEeHHA, e AN HbOro He Gyae NPOXonofHo, Wob Linui

' «Midd» sunpasnenuti Ha «wosk», Wo CnpuYUHUITO 00 HE3PO3YMIN020 CEHCY.
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TUXKAEHb BiH 306pogKyBaBca B Teni. [icna uboro Tpeba 3aHeCcTn Meg A0 NUBHK-
Ui, Ae Hexal CTOiTb y 60UKax ax Ao nuctonaga. A B IMCTONafoOBUIA MOBHUIA Mi-
cAUb 3Uian um CnycT Mef, Cnonickytoum 6ouKy NpocTum Mefom abo AKMMOCh
NBOM (LLO <CTaHe> Yy NPUrofi Ha oLeT), a APiXKAXKI OKPemMo BN Ta 3amax Mu-
HO 60oUKM, AKi BiiCTOOBATMEMO ax [0 b6epe3Hs. 3rofom, yxe B 6epesHi, Ha
NOBHWI MiCALb, Bi3bMI MPICHOrO MeAy CTiNlbKK, CKiNIbKM 3axo4eLl, YLWaTKiB N'aTb
UM WICTb, | TaK MOro 3 BOCKOM MOKIaAn A0 KOT/a, HAaNMM NOBHUI ywaT megy
abo TpilHAKy. Jani Bapu 10Oro Ha Manomy BOTHi: il LbOTO MNif KoTen nigknac-
TW OBa-TPW MONiHa i NOBINbHO yBaploBaTh, MOKN Mef 3apyM’ AHUTbLCA Ta 3aryc-
Ti€, abu Moro Kpanni He po3Tikanuca Ha nanepi. Micns Lboro Hexan mep BigcTo-
IOETbCA Hiu, WO CTATHYBCSA, NMOTIM KOBLUEM HeobXifHO 3i6paTy 3BepXy LUIyMO-
BVIHHS 3 BOCKY, abu 3anuwmnacs cama natoka. fAKLo BpeLuTi 3annwmnTbcs Binb-
Le, aHi>k NiBKoTNa Medy, Tpeba po3[inuTL NOro HamosIOBUHY Ta B KOTEN JONNUTH
TPINHMKY [0 Kpato | BapUTK, NOKM Mef, TaM He yBapmUTbCA Ha TpW Nanbui. [oTim
cnig BAUTU NOro A0 60UKM Ta Ha YOTUPU TUXKHI MOKNACTV TYAM X, KOMY AK NOA0-
6a€TbCA, MiLLIeYOK 3 KOPIHHAMWY, i TaK, B iM'A TocnofHe, byae rapHun mep.
Bknactu npsaHouis:

LUHAMOHY 4 nyTu; iMOmpy 4 nyTu, LMTBapy 3 NyTU, TaTapCbKOro 3inns 2 nyTu, Ko-
piHHA dianku 2 nyTn, MycKaTHOrO ropixy 4 nyTu, NPsHOI rBO3AMKM 3 NyTH, Kan-
raHy 3 fiyTu, MyckaTHoOro UBiTy 1 nyT. KoxeH 3 Hux Tpeba BKacTu O OKPEMOTO

MilleyKa, NigBicUTY iX Ta 3aHypoBaTU B OOUKY.
0.1.00. 36. 5962. Apk. 66.

Nastawowac miéd stary, wtasnie stary

Miodu przasnego, samej patoki, bez wosku rozsyci¢ go w miar trzy, nie wie-
cej, i warzy¢ wedtug zdania jako i insze miody godzine abo péttory. Chmiel
osobno od godziny do godziny warzy¢ i zadac to, zlawszy drozdzami nie-
wielg, zeby sie nie przelat zlawszy, na miejscu go postawiwszy. Wiozy¢ wen
korzenia rozmaite w workach, to jest imbieru funtéw 4, gozdzikow pét fun-
ta, cynamonu pét funta, kwiatu muszkatowego ¢wier¢, gatganu, cytwaru
po niewielu, wszystko ttuczone ma byc¢. Wsypac w beczke i dziarstwy, i jaje
kokosze wpusci¢ w beczke, ze tak bedzie dobry za niedziele jako i za rok.
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Po3cuuyBatu ctapuin meg, came ctapui

MpicHoro megy, nuLe camoi NaToKu, 6e3 BOCKY, PO3CUTUTM OO MipO TPINHA-
Ky, He GinbLue, i BApUTK NOTro 3a PO3YMiHHAM Tak caMo, AK i iHLWi mean, — roguHYy
ab6o nisTopu. OKpemo NocTyrnoBO yBapoBaTh Yac Bifj Yacy Xmifib Ta NiaroTysa-
T Ue, 3aNUBLLIM TPILIEYKN OPIKAXKIB, <CTeXauun>, Wob <Tofi> He nepenntu ix,
NMoCTaBUBLLY NOTO (TO6TO, — Mea. — [pum. asm.). IoTiM BKNaCTX 0 HbOTO Pi3HO-
MaHiTHe KOPiHHA B MilleyKax: 4 GyHTN iMOrpy, No NiBdYHTY NPAHOI rBO34MKM Ta
LIMHAaMOHY, YBEPTb — MyCKaTHOrO LBITY, MOTPOXY KanraHy Ta LUTBapOBOro Ko-
PiHHA — yce mae 6yTn po3ToBYeHUM. [1o 60YKM CNif 4oOaTV TaKOX CTaporo 3ep-
HUCTOro Mefy Ta BRYCTUTU TYAU Kypaue anue. OTox byae rapHuin <mep> fK 3a

TUXKOeEHb, TaK i 3a piK.
0.1.00.36. 5962. Apx. 66 38.
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«Nastawowac miod stary, wlasne stary», or 17" century Belarusian manuscript
recipes of mead from the collections of Institute of Manuscript of V. I. Vernadskyi Na-
tional Library of Ukraine

The aim of work is to introduce for scholarly circulation scarcely known manuscript
texts in Belarusian mead manufacturing of the 17t century, and thus facilitate the study
of historical culinary heritage on the terrain of the former Grand Duchy of Lithuania.
Old Polish mead recipes of the 17" century, preserved in manuscript collections of the
szlachta (nobility) are quite rare archaeographic sources that attract the studies of not
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only Ukrainian, but also Belarusian, Lithuanian, and Polish historians. The methodology
is grounded on the principles of publication of old Polish manuscript historical sources
of the 14"-19™ centuries, as well as definition of the old Polish special terminology of
the 17t-18™ centuries. The scientific novelty of the work is in the first publication of two
old Polish mead recipes of the 17™ century from Belarusian lands of the Grand Duchy
of Lithuania and definition of their peculiarities in comparison to other mead recipes in
the Polish-Lithuanian Commonwealth. The publication of the Polish texts of the recipes
provides the Ukrainian translation which has been done for the first time. In addition to
the recipes, on the basis of professional and reference publications, the Glossary of the
old Polish culinary, household, and metrological terms has been compiled, and the list of
Latin words and phrases met in the text was supplemented. Conclusions. The informa-
tive value of the published recipes is in the fact that they represent the regional mead
manufacturing traditions; they originate from the North-Western part of the Belarusian
lands (from Mir and Khalopyenichy), and thus are essential for the research of the mead
manufacturing history in the Great Duchy of Lithuania. The availability of the 17® century
mead recipes might also demonstrate the practical interest of the nobleman Mykolai
Mlechko who used the experience of local professional mead manufacturers in his own
estate in Khalopyenichy.

Key words: manuscript, old Polish recipes, mead, Belarusian nobility, Great Duchy of
Lithuania.

CeemnaHa OnezoeHa bynamoea,
KaHoudam ucmopuyeckux Hayk, cmapwuli Hay4Heili COMpYOHUK,
cmapuwuli Hay4Hell compyoHUK omaesia KOOUKOsI02UU U KoouKoepaguu IHcmumyma py-
konucu HayuoHansHol 6ubnuomeku YkpauHel umeHu B. V. BepHadckozo
ORCID: 0000-0003-2830-7867
e-mail: irnbuv@gmail.com

«Nastawowac miod stary, wiasnie stary», unu 6enopycckme pykonucHbole pe-
uentypbl nuTHoro mepa XVII B. ns co6paHusa MHctutyra pykonucu HaymoHanbHo
6mbnunortekn YkpauHbl umeHu B. . BepHaackoro

Lenb paboTbl COCTOUT BO BBEAEHUW B Hay4yHblli 060POT ManoOM3BECTHbIX PYKO-
MUCHBIX TEKCTOB Mo 6enopycckomy MegoBapeHuio XVII B., UTo cnocobCcTByeT N3yUYeHUio
NCTOPUKO-KYNIMHAPHOrO Hacnepamsa Ha 3emnax Benukoro kHsxectBa JlutoBckoro. Cra-
ponosnbcKre peuenTypbl TUTHbIX MegoB XVII B., COXpaHMBLUMECA B LLAAXETCKUX PYKOMKC-
HbIX COOpaHUAX, ABNATCA JOCTAaTOYHO PeaKUMU apxeorpaduyeckumm UCTOYHUKAMM,
KOTOPbIM NOCBALLATCA UCCIIeAOBaHUA He TONIbKO YKPAMHCKNX, HO 1 6ENOPYCCKIX, K-
TOBCKUX U NMONIbCKNX UCTOPUKOB. MeTogonorna ocHoBaHa Ha NpuUHUMNiax nybankaumm
CTaponofIbCKNX PYKOMUCHBIX UCTopryeckux NcTouHmkoB XVI-XIX BB., a Takke npepny-
CMaTpuMBaeT onpefeneHne Cctaponosibckon cneymanbHom TepmmHonorun XVII-XVIII BB..
HayuyHasa HoBM3Ha paboTbl Npeanonaraet NyoanKaLmnio ABYX CTapONOSIbCKUX peuenTtyp
nutHoro mepaa XVII B. n3 6enopycckux 3emenb Bennkoro KHaxkectsa JIMTOBCKOro 1 on-
peneneHne nx ocobeHHOCTelN No CPaBHEHNIO C APYTUMIY peLenTypaMy MegoCbITHULTBA
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B Peun MNMocnonutoi. Mpu ny6nnkauunm nonbCKUX TEKCTOB pelenTyp NPUBOAMTCA, COOT-
BETCTBEHHO, NX MepeBOA Ha YKPaMHCKNUI A3bIK, TakXKe OCYLLeCTB/IeHHbIN BrepBble. Ha
OCHOBE CrneLyranbHbIX U CNPaBOYHbIX U3JaHUN K peuenTypam 6bin coctaBneH CnoBapb
CTApPONONbCKUX KYSIMHAPHBIX, XO3ANCTBEHHO-ObITOBBIX 1 METPOSIOFMYECKMX TEPMUHOB, a
TaK)Ke MpunaraeTcs CrmMcoK NAaTUHCKUX CIOB U BblPa)KeHWI, BCTPEYAIoLWMXCA B TEKCTe.
BbiBogbl. IHGOpPMaLMOHHAs LEHHOCTb ONY6IMKOBAHHbIX PELIENTYP COCTOUT B TOM, UYTO
OHW OTPa’KaloT pervioHasibHble TpagMuumn MefoBapeHus, bepylume Hayano B ceBepo-3a-
nagHom yactn 6enopycckux 3emenb — B Mupe 1 XononeHuyax, 4To BaXKHO ANA U3yYeHns
NCTOPUN MefoOCbITHULTBA B Bennkom KHaxkecTBe JIMTOBCKOM. TeKCTbl peLenTyp MUTHOMO
mMepa XVII B. cBMAETeNbCTBYIOT O NpakTuyeckom nogxode wnaxtnya Hukonaa Mneuko,
NPUMEHMBLLErO OMbIT MECTHbIX MeOBapOB B CBOEM MMEHUN XONTOMNEeHNYMN.

KntoueBble cfioBa: pyKonuncb, CTaponosbCckas pelenTypa, Meg NUTHbIN, 6enopyc-
CKas wnaxTa, Bennkoe kKHAXecTBO JIMTOBCKOE.

(mamma nidzomoesnena 15 mpasHa 2019 poky;
nodara do opyky 21 mpassa 2019 poxy.



